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(Euroopa Liidu lepingu kohaselt vastu voetud aktid)

EUROOPA LIIDU LEPINGU VI JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

NOUKOGU RAAMOTSUS 2008/675/UVJP,

24. juuli 2008,

mis kisitleb Euroopa Liidu liikmesriikides tehtud siiiidimdistvate kohtuotsuste arvessevotmist uutes
kriminaalmenetlustes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 31 ja
artikli 34 15ike 2 punkti b,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (1)

ning arvestades jargmist:

Euroopa Liit on seadnud eesmirgiks vabadusel, turvali-
susel ja digusel rajaneva ala loomise ja arendamise. See
eesmirk eeldab, et nii uute kuritegude drahoidmiseks kui
ka uute kriminaalmenetluste kdigus oleks vdimalik votta
litkmesriikides tehtud siiiidiméistvaid kohtuotsuseid kasit-
levat teavet arvesse ka viljaspool siiiidimdistvat liikkmes-
riiki.

Noukogu vttis 29. novembril 2000 kooskdlas Euroopa
Ulemkogu Tampere kohtumise jireldustega vastu meet-
meteprogrammi kriminaalasjades tehtud otsuste vastasti-
kuse tunnustamise pdhimdtte rakendamiseks, (3) mis
sitestab ,ithe vdi mitme Oigusakti vastuvdtmise, millega
nahakse ette pohimdte, et ithe likmesriigi kohtul peab
olema vdimalik votta arvesse teiste lilkmesriikide
kohtutes kriminaalasjades tehtud 16plikke otsuseid, et
hinnata &iguserikkuja varasemat karistatust, teha kindlaks,
kas ta on toime pannud korduvaid kuritegusid ja médrata
kohaldatavad karistusliigid ja nende tditmisele p66ramise
kord”.

(") Euroopa Parlamendi 27. septembri 2006. aasta arvamus (Euroopa

Liidu Teatajas seni avaldamata).

( EUT C 12, 15.1.2001, Ik 10.

®)

Kiesoleva raamotsuse eesmirk peaks olema kehtestada
liikmesriikidele minimaalkohustus votta arvesse teistes
liikmesriikides  tehtud — stiidimdistvaid ~ kohtuotsuseid.
Seega ei peaks kiesolev raamotsus takistama liikkmesriike
vOtmast arvesse, oma diguse kohaselt ja juhul, kui neil on
selle kohta teavet, niiteks haldusorgani tehtud 1&plikke
otsuseid, mida saab kriminaalkohtusse edasi kaevata ja
millega isik mdistetakse stitidi kuriteos vdi teos, mis on
siseriikliku Giguse kohaselt on oiguserikkumisena karis-
tatav.

Monedes liikmesriikides voetakse teistes liikmesriikides
tehtud siiiidimoistvaid kohtuotsuseid arvesse, teistes
vOetakse arvesse ainult oma riigi kohtute tehtud siiidi-
modistvaid otsuseid.

Tuleks kinnitada pohimdtet, mille kohaselt peaks muudes
liikmesriikides ~ tehtud — stiidimdistvatel ~ kohtuotsustel
olema samavairse toime kui liikmesriigi kohtutes sise-
riikliku diguse alusel tehtud stiiidimdistvatel kohtuot-
sustel olenemata sellest, kas see toime puudutab faktilisi
asjaolusid voi menetlus- voi materiaaldigust. Kiesoleva
raamotsuse eesmirk ei ole siiski iihtlustada erinevate si-
seriiklike Gigusaktidega varasematele stiidimdistvatele
kohtuotsustele antud tagajirgi ja kohustus votta teistes
liikmesriikides  tehtud ~ varasemaid — stiidimdistvaid
kohtuotsuseid arvesse kehtib ainult sellises ulatuses,
nagu siseriikliku diguse kohaselt voetakse arvesse litkmes-
riigis tehtud varasemaid stiidimdistvaid kohtuotsuseid.

Erinevalt muudest vahenditest ei ole kéesoleva raamot-
suse eesmark viia litkmesriigis tdide teises liikmesriigis
tehtud otsuseid, vaid pigem vdimaldada iihes litkmesriigis
tehtud varasema siiiidimdistva kohtuotsuse olemasoluga
kaasnevate tagajirgede arvestamist teises liikmesriigis
toimuvate uute kriminaalmenetluste puhul  sellises
ulatuses, nagu varasemate siseriiklike siitidimoistvate
kohtuotsuste tagajargi vOetakse arvesse konealuse teise
liikmesriigi diguse kohaselt.
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Seetottu ei sisalda kiesolev raamotsus kohustust votta
selliseid varasemaid siiiidimdistvaid kohtuotsuseid arvesse
nditeks siis, kui kohaldatavate oigusaktide kohaselt
saadud teave ei ole piisav, kui stiidimdistva kohtuotsuse
tegemine siseriiklikult ei oleks olnud véimalik sellise teo
suhtes, mille suhtes varasem siiiidimoistev kohtuotsus oli
tehtud, voi kui varem mdadratud karistust siseriiklikus
Oigussiisteemis ei tunta.

Teises lilkmesriigis tehtud siiiidimdistva kohtuotsuse
toime peaks olema samavidrne siseriikliku otsuse
toimega kriminaalmenetluse kohtueelses etapis, kohtume-
netluse kdigus ja karistuse tdideviimisel.

Kui kriminaalmenetluse kdigus on ithes litkmesriigis
kittesaadav teave teises lilkmesriigis tehtud varasemate
siitidimoistvate kohtuotsuste kohta, tuleks vdimaluste
piires viltida asjaomase isiku ebasoodsamat kohtlemist
vorreldes olukorraga, kui varasemaks stiidimdistvaks
kohtuotsuseks oleks olnud siseriiklik otsus.

Artikli 3 18iget 5 tuleks muu hulgas tdlgendada koos-
toimes pohjendusega 8 nii, et kui siseriiklik kohus uues
kriminaalmenetluses  teises  liikkmesriigis  eelnevalt
madratud karistust arvesse vottes on arvamusel, et sise-
riikliku Oiguse piires teatava raskusastmega karistuse
miéidramine oleks oiguserikkuja suhtes asjaolusid arves-
tades ebaproportsionaalselt karm ning kui karistuse
eesmargi saab saavutada kergema karistuse kaudu, voib
karistuse raskusastet vastavalt vihendada, kui selline
vihendamine oleks olnud vdimalik ka iiksnes siseriiklikel

juhtudel.

Kiesolev raamotsus asendab kriminaalasjades tehtud
otsuste rahvusvahelist kehtivust kisitleva 28. mai 1970.
aasta Euroopa konventsiooni artikli 56 sitted, mis
puudutavad  kriminaalasjades  tehtud stiidimdistvate
kohtuotsuste arvessevotmist liikmesriikides, mis on nime-
tatud konventsiooni osalised.

Kiesolev raamotsus jargib Euroopa Liidu lepingu artiklis
2 ja Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklis 5 sites-
tatud subsidiaarsuse pohimotet, kuivord selle eesmérk on
litkmesriikide selliste digus- ja haldusnormide ihtlusta-
mine, mida ei ole voimalik likkmesriikide iihepoolse
tegutsemise korral piisaval tasemel saavutada ja mis
nouab kooskolastatud meetmeid Euroopa Liidu tasandil.
Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklis 5 sitestatud
proportsionaalsuse pShimdtte kohaselt ei lihe kédesolev

raamotsus kaugemale sellest, mis on vajalik kdnealuse
eesmirgi saavutamiseks.

(12)  Kdesolev raamotsus austab pohidigusi ja jargib pohimdot-
teid, mida tunnustatakse Euroopa Liidu lepingu artiklis 6
ja mis on kajastatud Euroopa Liidu pohidiguste hartas.

(13)  Kiesolevas raamotsuses austatakse lilkmesriikide erinevaid
lahendusi ja menetlusi, mis on vajalikud teises liikkmes-
riigis tehtud varasema siiiidimdistva kohtuotsuse arvesse-
votmiseks. Varasema siiiiddimdistva kohtuotsuse labivaata-
mise vdimaluse vilistamine ei peaks takistama litkmesriiki
tegemast vajaduse korral otsust anda sellisele varasemale
stidimdistvale kohtuotsusele samavairne diguslik toime.
Nimetatud otsuse tegemisega seotud menetlused ei tohiks
siiski vajalikku aega ning vajalikke menetlusi voi formaal-
susi silmas pidades teha véimatuks samaviirse digusliku
toime andmist teises lilkmesriigis tehtud varasemale
stiiidimoistvale kohtuotsusele.

(14)  Kohtuotsusesse voi selle tiideviimisse sekkumine holmab
muu hulgas olukordi, kus teise litkmesriigi diguse koha-
selt varasema kohtuotsusega madratud karistus liidetakse
muu Kkaristusega voi lisatakse muule Kkaristusele, mis
secjdrel tegelikult tdide viiakse, juhul kui esimest karistust
ei ole veel tdide viidud voi selle tdideviimist ei ole iile
antud teisele likmesriigile,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA RAAMOTSUSE:

Artikkel 1
Sisu

1. Kiesoleva raamotsuse eesmirk on kindlaks maiirata tingi-
mused, mille kohaselt vOetakse litkmesriigis isiku vastu alustatud
kriminaalmenetluses arvesse sama isiku suhtes teises litkmes-
riigis muudel asjaoludel tehtud varasemaid siiiidimdistvaid
kohtuotsuseid.

2. Kiesolev raamotsus ei muuda Euroopa Liidu lepingu artik-
lis 6 sdtestatud pdhidiguste ja diguse tildpohimotete austamise
kohustust.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas raamotsuses kasutatakse jargmist mdistet ,siiiidi-
mdistev kohtuotsus” — igasugune kriminaalkohtu tehtud 16plik
otsus, millega mdistetakse isik siiiidi kuriteos.
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Artikkel 3

Teises liikkmesriigis tehtud siiiidimdistva kohtuotsuse
arvessevotmine uues kriminaalmenetluses

1. Koik liikmesriigid tagavad, et isiku vastu alustatud krimi-
naalmenetluses voetakse sama isiku kohta teistes liikmesriikides
muudel asjaoludel tehtud varasemaid siitidimdistvaid kohtuotsu-
seid, mille kohta on saadud teavet vastavalt vastastikust digusabi
vOi karistusregistrite andmete vahetamist kasitlevatele kohalda-
tavatele Oigusaktidele, arvesse sellises ulatuses, nagu siseriikliku
diguse kohaselt vdetakse arvesse siseriiklikult tehtud varasemaid
stiiidimoistvaid kohtuotsuseid, ning neile antakse samavéirne
diguslik toime nagu siseriiklikult tehtud varasematele stitidi-
mdistvatele kohtuotsustele.

2. Loiget 1 kohaldatakse kriminaalmenetluse kohtueelses
etapis, kohtumenetluse kiigus ning siiidimdistva kohtuotsuse
tdideviimisel eelkdige seoses kohaldatava menetluskorraga, seal-
hulgas seoses eelvangistuse, kuriteo madratlemise, karistuse liigi
ja raskusastme médramise voi kohtuotsuste tditmise korraga.

3. Loikes 1 ette nihtud teistes liikmesriikides tehtud varase-
mate siiiidimoistvate kohtuotsuste arvessevotmisel ei ole
sekkuvat, tithistavat ega libivaatavat toimet varasemate siitidi-
moistvate kohtuotsuste ega selliste otsuste suhtes, mis on seotud
kohtuotsuste tdideviimisega uut menetlust labi viivas litkmes-
riigis.

4. Vastavalt 1oikele 3 ei kohaldata kdesoleva artikli liget 1
sellisel juhul, kui varasem stitidimdistev kohtuotsus oleks olnud
uut menetlust 14bi viiva litkmesriigi kohtu tehtud otsus ja kui
sellise varasema siitidimdistva kohtuotsuse arvessevotmisel oleks
olnud kdnealuse litkmesriigi diguse kohaselt sekkuv, tithistav voi
labivaatav toime varasemate siiidimdistvate kohtuotsuste voi
selliste otsuste tdidesaatmise suhtes.

5. Kui kuritegu, mille kohta on algatatud uus menetlus, pandi
toime enne varasema siiiidimdistva kohtuotsuse tegemist voi
taielikku tdideviimist, ei ole Iigetel 1 ja 2 sellist toimet, mis
kohustaks liikmesriike kohaldama kohtuotsuste tegemisele sise-
riiklikke eeskirju, mille toimel nende kohaldamine teises riigis
tehtud siiiidimdistvatele kohtuotsustele piiraks kohtunikku karis-
tuse madramisel uues menetluses.

Siiski tagavad liikmesriigid, et muidu saavad nende kohtud
sellistel juhtudel arvesse votta teistes liikmesriikides tehtud vara-
semaid stiiidimdistvaid kohtuotsuseid.

Artikkel 4

Seos teiste digusaktidega

IIma et see piiraks kriminaalasjades tehtud otsuste rahvusvahelist
kehtivust kasitleva 28. mai 1970. aasta Euroopa konventsiooni
artikli 56 kohaldamist liikmesriikide ja kolmandate riikide vahe-
listes suhetes, asendatakse nimetatud artikkel konventsiooniosa-
liste litkmesriikide vahelistes suhetes kiesoleva raamotsusega.

Artikkel 5
Rakendamine
1. Liikmesriigid votavad kdesoleva raamotsuse rakendamiseks

vajalikud meetmed vastu 15. augustiks 2010.

2. Liikmesriigid edastavad noukogu peasckretariaadile ja
komisjonile sitete teksti, millega vdetakse siseriiklikku Gigusesse
tile kdesolevast raamotsusest tulenevad kohustused.

3. Sellele teabele toetudes esitab komisjon 15. augustiks
2011 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kidesoleva
raamotsuse kohaldamise kohta, lisades vajaduse korral sea-
dusandlikud ettepanekud.

Artikkel 6
Joustumine

Kiesolev raamotsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avalda-
mise pdeval.

Briissel, 24. juuli 2008

Noukogu nimel
eesistuja
B. HORTEFEUX




